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ָל	 ּ	ונ֜
ּיוַ	ֹ	ו֣ל		םיִ֗נֹעבְִּגהַ		ןיֽאֵ	 ּ	ורמְאֹ֧ 4

	ה֣מָּבַּו	

	יֵֽנבְִל	

	ם֑כֶָל	

ּנקַבְּ	 ֹ	ות֥אֹ

	יֵ֤נבְּו	

	תי֖מִֵה	

	םֶ֑היֵלאֲ	

	י֔רִֹמאֱָה	

	לעַ		רֶׁשאֲ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣

	הֶׂ֖שֱעאֶ	
	לאֶ		םיִ֔נֹעבְִּגהַ		ה֥מָ	

֙	לּואָׁש		םתָֹ֔כּהְַל	

ּימִ	 	י֚כִּ		םאִ		רתֶֶ֣

	םימִ֔דָּהַ	

	םיִ֖נֹעבְִּגלַ	

ֵה	 	המָּ֗

	תי֣בֵּ	

	רֵ֔פּכַאֲ	ּ	וכ֖רְבָּו		תאֶ		ת֥לַחֲַנ		הָֽוהְי	

֙	דִודָּ	

	ׁש֤קֵּבְַיוַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 3

	םֶ֔הָל	

	ל֣אֵרְָׂשִי	

	ךְֶל֛מֶּהַ	

	לאְֶו	

	א֣לֹ		יֵ֧נבְּמִ	

֙	לּואָׁש	

	ארָ֥קְִּיוַ	 2

	לאֶ	

	הדָּֽוהיִו	

֙	לאֵרְָׂשִי	ּ	ו֣עבְְּׁשִנ	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	הָ֗והְי	

	םיִ֞נֹעבְִּגהְַו	

	תאֶ		םיִֽנֹעבְִּגהַ	

ּיוַ	 	הָ֑והְי		רמֶאֹ֣

֙	הָנָׁש		ירֵ֣חֲאַ		הָ֔נָׁש		ׁש֥קֵּבְַיוַ	

	דִ֖ודָּ		תאֶ		יֵ֣נְפּ	

֩	בָערָ		ימֵ֨יבִּ		דִ֜ודָ		ׁש֣לָֹׁש		םיִ֗נָׁש	

	יִ֣הְיוַ	 21.1
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ֹבִפמְ		תאְֶו		תֶׁשמֵ֗חֲ	֙	יֵנבְּ		ל֣כַימִ	 	תֶׁש֑

	רֶׁ֣שאֲ	

	ןי֖בֵּו	

֙	הָּיאַ	
	הָ֤פּצְרִ		תבַ	

	ןי֣בֵּ		דִ֔ודָּ	

	יִפמְ	

	לּואָׁ֖ש	

	ךְֶלמֶּ֔הַ		לעַ	

	ת֥עַבְִגבְּ	

	יֵ֨נבְּ	

	םתָ֔נֹיֽבֵּ	

	תאֶ		יֵנְׁ֠ש	

֙	הָוהְי		רֶׁ֣שאֲ	

	לֹ֣מְחַּיוַ	 7

	הָ֔והילַ	

	ןֽתֵּאֶ	

	ה֣דְָלָי		לּו֔אָׁשְל		תאֶ		יִ֖נֹמרְאַ		תאְֶו	

	ךְֶל֡מֶּהַ	

	ת֤עַבְֻׁש	
	לעַ	

	ח֣קִַּּיוַ	 	ןבֶּ		לּואָֽׁש	8

	ןבֶּ		לּואָׁ֑ש	

	ךְֶל֖מֶּהַ		יִ֥נאֲ	

֙	םּונֲעקַֹֽוהְו	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	ויָ֔נבָּמִ	

	ן֥תָָנֹוהְי	

ֹב		ןבֶּ		ן֣תָָנֹוהְי	 	תֶׁש֖

	ריִ֣חבְּ		הָ֑והְי	

֙	םיִׁשָנאֲ	

ָל		הָ֤עבְִׁש	 ּ	ונ֜

ּצַיתְִהֽמֵ	 	בֵ֖ 	לֽאֵרְָׂשִי	

	רֶׁ֣שאֲ	

	לכָבְּ		ל֥בְֻּג	

	ׁ֙שיאִָה	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֛

ּיוַ		לאֶ		ךְֶלמֶּ֔הַ	 ֙	ּורמְאֹֽ 5

	ל֑אֵרְָׂשִיבְּ	
	תי֣מִָהְל	

ּ	ונָ֥ל		ׁשי֖אִ	

	ןתַֻּי	 6

	רֶׁ֖שאֲוַ		המָּדִּ	 ּ	ונָ֑ל	ּ	ונדְמְַׁ֕שִנ	

	הֶׂ֥שֱעאֶ		םֽכֶָל	

	םִע		לּואָׁ֣ש		םִעְו	ֹ	ות֔יבֵּ		ןיֽאְֵו	

ָלּכִּ	 ּ	ונ֔

	הֽמָ		םירִ֖מְֹא	 	ם֥תֶּאַ	

	ףסֶ֤כֶּ	֙	בָהָזְו	
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	בֹ֣חרְמֵ		תיֽבֵּ		ןַׁ֗ש		רֶׁ֨שאֲ		םּואָ֥לתְּ	

	דָ֑עְלִּג	

	תאֶ		תֹו֤מצְעַ	

	ׁשי֣בֵָי	

	ח֞קִַּּיוַ	

	חַּו֤נָל	

	דִ֑ודְָל	

	םִימַָּׁ֜שהַ	

	ת֕אֵמֵ		יֵ֖לֲעבַּ	

	דִ֗ודָּ	

ֹ	ו֔נבְּ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֣ 	לּואָֽׁש	12

ּגֻּיוַ	 	דַ֖ 11

	ףֹוע֨	

	הָלְיָֽל	

֩	הָנתְָנ	

	ה֖דֶָּׂשהַ	

	אלְֹֽו	

֩	רֶׁשאֲ	ּ	ובְ֨נָּג		םתָֹ֜א	

	ן֣תָָנֹוהְי	

	ׁשֶגֶ֥לִפּ	

֙	תֹומצְעַ	

	תבַ	
ּיאַ	 	הָ֖

ּיחַ	 	תאְֶו		תַ֥

	םִי֑מָָּׁשהַ	

	תאֶ	

	ןמִ	

	םמָֹ֔וי	

֙	לּואָׁש		תאְֶו	

	ת֧אֵ		רֶׁשאֲ		ה֛תְָׂשָע		הָ֥פּצְרִ	

	תבַ	

	םִי֥מַ		םֶ֖היֵלֲע	

֙	םֶהיֵלֲע	

	ד֛עַ	
	ךְתִַּנ	

	ריצִ֔קָ	

	ח֣קַּתִּוַ	 10

	ת֣לִַּחתְּמִ	

	םירִֹֽעְׂש	

	הָּ֤ל	֙	רּוּצהַ	
	לאֶ	

	רי֥צִקְ	

	ם֖תְָּעבְַׁש	

	םֵ֞נתְִּּיֽוַ		דַ֣יבְּ	 9

	ת֖לִַּחתְבִּ	

ּ	ו֥לְפִּּיוַ	

	םיִ֔נֹׁשארִ֣בָּ	

	יֵ֣נְפִל		הָ֔והְי	

	י֖לִַּזרְבַּ		יֽתִָלֹחמְּהַ	

ּיאַ		קַּׂ֜שהַ	ּ	והטֵּ֨תַּוַ	 ָ 	ה֨

	י֤מֵיבִּ	

֩	הָפּצְרִ	

	דחַָ֑י	 ֙	ריצִקָ	

֙	רָהבָּ	

ּ	ות֜מְֻה	

	םֻ֤עיקִֹּיוַ	

	ה֛דְָלָי		ל֥אֵירִדְעְַל		ןבֶּ	

ֵהְו	 	המָּ֨

	םיִ֗נֹעבְִּגהַ	

	תבַּ		לּו֔אָׁש		רֶׁ֥שאֲ	
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ּיוַ	 ּיוַ	֙	ֹול		יַׁ֣שיבִאֲ		ןבֶּ		הָ֔יּורצְ		ךְַ֥ 	רָזֲעַֽ 17

	רּו֣גָח	

	רֶׁ֣שאֲ	

ֹחְנ		אּוהְ֖ו	 	תֶׁש֔

	ב֜נֹבְּ	

	וי֥דָבֲָעוַ	

	ץרֶ֖אָָל	

	דִ֜ודָּ	

	ל֣קְַׁשמִ	

	יבְִּׁ֨שִיְו	 16

	ׁש֤לְֹׁש	֙	תֹואמֵ	

ּיוַ		דִֽודָּ	 	ףעַָ֥

ּיוַ	 ֵ 	דרֶ֨

	םיִ֛הלֹאֱ	

	תאֶ	
	ל֑אֵרְָׂשִי	

	ךְֶל֑מֶּהַ		ר֧תֵָעֵּיוַ	

	דִֽודָּ	
ּיוַ		תֹוכּ֥הְַל		תאֶ	 	הָׁ֑שדָחֲ		רמֶאֹ֖

֙	ֹוניקֵ	

	םי֖תְִּׁשִלְפּ	

	ל֤קְַׁשמִּו	

	תאֶ	

	םי֖תְִּׁשִלְפּלַ	

ּוצִ	 	הָ֖

	ה֛מָָחְלמִ	

ֹכּ		רֶׁשאֲ	 	ל֥

	דֹו֧ע	

	י֣דֵיִליבִּ		הָ֗פרָָה	

ֹ	ומִּ֛ע	ּ	ומ֥חֲָלִּּיוַ	

	יִהתְּוַ	 15

ּ	וׂ֔שֲעַּיֽוַ	

	ןֽכֵ	

	ויבִ֔אָ	

	ירֵחֲֽאַ	

	ׁשי֣קִ	

ָלצֵבְּ	֙	רבֶ֙קֶבְּ	 	ע֗

	תאֶ	

	תאֶ		תֹומ֖צְעַ	

	לּואָׁ֣ש		ןתָָֽנֹוהיִו	

ּיוַ	 ּ	ו֔פסְאַַ֣

ּיוַ	 	לעַַ֤ ֹבְּלִּגבַּ	13 	עַֽ

	תֹומצְעַ	

	ן֣תָָנֹוהְי	ֹ	ו֑נבְּ	

	םי֛תְִּׁשִלְפּ		תאֶ		לּואָׁ֖ש	

ֹ	ונבְּ֠		ץרֶאֶ֨בְּ		ןמִָ֜יְנבִּ	

	םיִֽעקָּומּהַ	 ּ	ו֣רבְּקְִּיוַ	 14

	תֹו֣מצְעַ		לּו֔אָׁש		תאְֶו		תֹומ֖צְעַ	

	םֹוי֨בְּ		תֹוכּ֧הַ	

֙	םָּׁשמִ		תאֶ	

֙	המָָּׁ֙ש		םיתְִּׁ֔שִלְפּ	
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ָלְגרַ		ׁשֵׁ֣ש		ׁשֵׁ֗שָו		םירְִׂ֤שֶע	 	וי֜

	יִ֣הְיוַ	

ֹעבְּצְאְֶו	 	ת֨

	דֹו֥ע	
	יִהתְּוַ	 20

	ה֖מָָחְלמִ	

	יִהתְּוַ	 19

	ירְֵ֨עַי		םיִ֜גרְֹא	

	הָֽפרָָה	

ֹ	ות֔יִנחֲ		רֹו֖נמְכִּ		םיִֽגרְֹא	

	ןבֶּ	

	י֥דִֵליבִּ	

֩	ןָנָחְלאֶ	

	רֶׁ֖שאֲ	

ּיוַ	 	ךְַ֡

	ףסַ֕	

	תֹ֣עבְּצְאְֶו	֩	וידָָי	

	תַ֑גבְּ	

	ׁשי֣אִ	
	ןֹוד֗מָ	

	תָ֣יְלָּג		יתִִּּ֔גהַ		ץֵ֣עְו	

	תאֶ	

	םִע		םי֑תְִּׁשִלְפּ	

	יתִָׁ֔שֻ֣חהַ	

	בֹו֖גבְּ	

	ת֚אֵ	
	ימְִ֗חלַּהַ	

	תי֣בֵּ	

	הכִָּ֗ה	֙	יכַבְּסִ	

	ה֛מָָחְלמִּהַ	
	דֹו֧ע	

	ז֣אָ	

	ה֛מָָחְלמִּהַ		בֹו֖גבְּ		םִע		םי֑תְִּׁשִלְפּ	

	תאֶ		רֵ֥נ		לֽאֵרְָׂשִי	

ֹמאֵל		אלֹ		אצֵ֨תֵ	 	ר֗

	א֥לְֹו		ה֖בֶּכַתְ	

ֹ	ול֜	

ּ	וה֑תֵימְִיוַ	

֙	יִהְיֽוַ		ירֵחֲֽאַ		ןכֵ֔		יִהתְּוַ		דֹו֧ע	 18

	דִ֨ודָ	

	המָָ֔חְלמִּלַ	

	יֵׁשְנאַ	

	י֖תְִּׁשִלְפּהַ	

֙	ּונ֙תָּאִ	

֩	ּועבְְּׁשִנ	

	דֹו֤ע	

	ז֣אָ	

	תאֶ	

5
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davvaayaduvvidda

le ha raduei leh yul

yis rareif etcha

ba atet arda vida chi

vaifahha ralad le

ve yadluyipvagatbefah

ahben shimna tanye ho

hu yugamvemis par

kei huva yaeil

bave arrim

	דִ֖ודָּ		דַ֥יבְּו		וידָֽבֲָע	

	הֶלּ֛אֵ		הָ֖פרָָהְל	 ּ	ו֥דְלֻּי	

	תאֶ		ל֑אֵרְָׂשִי	

	תאֶ	 22
	תעַ֥בַּרְאַ	

	יִ֥חאֲ		דִֽודָ	

	ףרֵָ֖חְיוַ	 	הָֽפרָָהְל	21

	תַ֑גבְּ	ּ	ו֥לְפִּּיוַ		דַיבְ	

	ןבֶּ	 	ןתָָ֔נֹו֣הְי		הָ֖עמְִׁש	

	אּוה֖	
	ד֥לַֻּי	

	רָ֔פּסְמִ		םַגְו	

֙	ּוה֙כֵַּּיוַ	

֙	עבַּרְאְַו	

6


